© teaterverlag elgg, Belp 2015

Alle Rechte vorbehalten, insbesondere das der Auffihrung durch
Berufs-, Laien- und Schulbihnen, des o&ffentlichen Vortrags, der
Verfilmung und Ubertragung durch Rundfunk, Fernsehen und andere
audiovisuelle Medien, auch einzelner Abschnitte. Der vorliegende Text
ist nach dem Schweizerischen Urheberrechtsgesetz vom 1. Juli 1993
geschitzt.

Widerhandlungen gegen die urheberrechtlichen Bestimmungen sind
strafbar.

Das Auffihrungsrecht erteilt der teaterverlag elgg, CH - 3123 Belp.
Telefon +41 (0)31 819 42 09

information@theaterverlage.ch

www.theaterverlage.ch



Gerhard Meister

Attis 95. Geburtstag

Es Familiefescht

Neufassung von «Ausléffeln»

Sprache Berndeutsch N\
Besetzung 3 Frauen, 5 Manner, 2 variabel, 1?% (kann

auch von einer jungen Frau ges\@e werden)
Bild Wohnzimmer, evtl. eine Augseriszene

O
K

«Dr Tisch isch deckt, ds Asser\@ parat, d Cherzli stecke ir
Turte.»

Grossvater Afeiert seiner\@%GeburtStag: Da ist der Jubilar,

1943 a e h der Grenze, der im Rollstuhl von

begleitet wird. Da ist sein Sohn Werner mit

se I I und neuen Kochrezepten zugeneigten

Ehefr n e. Da sind die Grosskinder, die sich auch

\ﬁ@l@l s “Jahres nicht verstehen: Der Esoteriker Hans-
Uel; hweigende Clemens und die mit einem politisch
ambitionierten Scheidungsanwalt verheiratete Eveline. Und
da ist Sheila, das Urgrosskind, welches zur Feier des Tages in
die Blockfltte blést. Pflegerin Susanne Marti wird als einzige
Aussenstehende bald einmal Katalysator einer zuweilen
grotesken Familientherapie. Nach der Vor- und Hauptspeise
gibt es deshalb Ohrfeigen und ungeschminkte Bekenntnisse —
bis der Grossvater vorniiber in die Geburtstagstorte Kippt.

«lg ha dir’s doch gseit, so ne Geburtstag lat sech la
organisiere wie alles andere 0.»

elgger schaulust 26



Die Festfamilie

Grossvater

Werner sein Sohn

Anneliese Ehefrau von Werner

Hans-Ueli Sohn von Anneliese und Werner
Clemens zweiter Sohn

Eveline Tochter

Jean-Pierre Ehemann von Eveline

Sheila Tochter von Eveline und Jean-Pierre
Susanne Marti Pflegerin

Fernsehreporterin Q}Q
Kameramann Q

™
S
©
Hinweis
<
Gewisse Vorgange sollten durch en@% esondere Art der Inszenierung

verfremdet werde @le d d ewegungs- und Sprechweisen,
Rhythmmerunge{o n Iungen oder durch eine besondere

Bildqualitat hervorzuheben Szenen, die in dieser
Weise for ier %@smd werden im vorliegenden Text durch

Querstri GI@@



Reporterin

6
\/QJ

Attis 95. Geburtstag

Televisionarer Prolog

Ein/e Fernsehreporter/in und ein/e Kameramann/-
frau erscheinen im Theaterraum, gleichzeitig
erscheint das Gesicht der Reporterin auf dem
Fernsehschirm in dem aufgebauten Wohnzimmer.

Gueten Abe. Hie isch Partytime, und dir fraget nech
alli zu racht: Wieso goh mir am Morge usem Bett, we’s
am Abe niit zfiire git? Das isch aber nid alles. Mir hei o
e Partywettbewarb und flechtfrohlichi Nachrichte us
em Ammital — genauer us em Nesselgrabe, wo 4
Mitarbeiter vor Zimmerei Ammer und Gebriieder bi dr
Ufrichti vom ndie Velounderstand vom Da enache
gheit isch, zmitts ine Harrasse Bier iche{r het’s haut
pressant gha mit em Astosse, u Wie’@isst’s doch so
richtig: ,,Schérbe bringe Glick, u s nid, de cha me
se ja wieder usen operier Litet a fur dse
Partywettbewarb und wahle{zwiische 156 und 157,
157 und 156, bzw. 157 un 6. Aber pressieret, es het
nume so lang wie’s he@&%ﬁnachem Ammital g6 mehr
W|eder zrigg i um% rtystadt. O geschter isch hie
\Sunft timmigsbombe losgange. Nid
\@ ge zg Lut hei nédr gar nimm wouen
d| e| genau gwusst: ane besseri Fuer loufe

SI N e nie meh hére. Weit o dir feschte bis zum
hﬁl@ de liitet a. Under 157 157 157 mache mir’s o

Qon 156 156 156, aber drunder mache mir’s o ir

hte Feschtstimmig nid. Doch nid truurig si. Fur
die, wo’s hit nid langt, langt’s sicher morn, will o
morn wird’s spéteschtens bim Inachte wieder Zit si,
Oppis zfire. Das isch aber nid alles. Mir hei o &
Partywettbewérb u Champagnerluune a discretion u
natlrlich, hautet nech a 6ine Gleser fescht, jetz chunnt
si grad u fahrt voll i: Usi Passantebefragig. Mir chome
jetz zu Usere Passantebefragig hie uf de Strasse vo
Usere schone Partystadt, denn dir alli wisset, bim



Feschte si mir die Beschte, z Feschte, das hei mer im
Bluet.

Die Pflegerin und der Grossvater (auf dem Kopf ein
Helm, am Rolistuhl ein Karabiner) geraten in das
Blickfeld der Kamera.

Bitti batti liebe Passant,

Gall du hesch es nid pressant,

Was du déanksch, das isch so wichtig,

Git dr Walt & ndii Richtig,

Drum muesch em Fernseh jetze sége,

Wie du di Party tuesch erldbe.

Susanne Gat nech ke Miueh, dr Alt versteit kes Wort.

Reporterin So nes Fescht, ség, tuet das fage, Q}Q
Oder findsch du jedes Fescht dernabe’>

Grossvater Wiehnachte 43. Isch das & s\&be Winter gsi,

Wiehnachte 43 uf dr Engstligen ber schon isch es
gsi und uf dr Wach hei mir Batziwasser gha, hé

ha.
Susanne Wenn ig bitte chon@ ergah ig muess dr Alt
plnktlich am achti a

Reporterin gﬁgar
Attl

Susanne re si scho lang tot.

ReporteKr/Q, @ Q&doch no jede,

t ufhore rede,
/&%Q:anders Oie Atti,
0 nimme ds Sége hatti,

Het Us lut vom Chriege gredt:
We das jedi Liich wet!

Susanne Exguse, ig bi pressiert, es isch scho fasch halbi achti, ig
mues schaffe.

Grossvater Marie, was soll das?

Reporterin Dr Stress isch & Qual, doch dir heit d Wahl. Wéhlet
157 157 157, Use Partywettbewarb.



Grossvater

Susanne

Reporterin

Reporterin

Hans-Ueli
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zwischen Kamera und Hinterbihne. Dumms Zig, das
si doch kener richtig Wintere meh. 43 uf dr
Engstligenalp, da hei mir no gfrore. Und nar ir
Furkafeschtig, was hei mir gfeschtet ir Furkafeschtig
und gfrore a d Ohre. Hustenfall.

klopft ihm auf den Ricken. Wenn ig nid plnktlech am
halbi zahni cha tube, de dréi i dire.

spricht Clemens an.

Bitti batti liebe Passant,

Gall du hesch es nid pressant,

Was du déanksch das isch so wichtig,

Git der Wit & ndii Richtig,

Drum muesch em Fernseh jetzé sége, Q}Q
Wie du di Party tuesch erlébe.

Reporterin wiederholt das Versli, %Q%ns driickt ihr
derweil eine Pistole an die Schlaf@

Aba, du bisch so unerchanntﬁ@ mant, so galant, das
isch aber nid alles, mir hej a Partywettbewarb uf
Nummer 157 157 und harzerfriischendi
Nachrlchte Zum Bi {6{' het dr schwizer Spitzechoch
Arn ;@%lge Drink kreiert, wo sogar dr
g@ t i nullkommaplétzlich in & Hecht
ICM Clemens geht weiter.

@ s;% %och jetz nid um,
Switche wérde d Finger chrumm,

as tuet da Giel o dumm,
ig’s drum.

Cha ner irgendwo ga frésse,

het dr Mdnsch aus rundherum vergasse.
D Rénze fo sech afa fille,

Wird’s eim schldcht, so git’s ja Pille.

Das isch ja sehr interessant, so technisch und nar o
wieder ds Opferlamm, wo mir a Ostere dra danke, was



ja &s Gschank isch fiir d Mdnsche, aber die christliche
Rite schopfe ja alli us em archaische Mythos.

Reporterin Ds Fernseh wott’s jetz wage,
A Familie z befrage.

Hans-Ueli drangt sich zwischen Reporterin und Kameramann
ins Bild. Nei, irgendwo isch es doch sehr technisch,
was ar sich da uf siner Schultere glade het. Aber wieso
nid d Technik ds Hilf nah, fur i d Geimnis vom Sy und
Warde besser chdonne idsdringe?

Reporterin schiebt ihren Kopf wieder in die Grossaufnahme.
D Kamera het se entdeckt,

Partyqueen mit ihrem Sekt, \Q
I dam Sekt, war hét das dankt, (%)
Het sie dr Partyprinz ertrénkt. @

Der Kampf um die Bildflache geh iter.

Hans-Ueli Also, jetz muesst dir mir scho ne-sdge, was ar da uf de
Schultere treit, susch stimmt’ mi nimme.

Reporterin Das isch & Kamera, n@ji vom Fernseh und du
verschwindisch jetze.

Hans-Ueli Es optisches Gr(at%aég sowit han ig o0 scho kombiniert,

@%@Ck pltzlech Miieh iibercho.

Reporterin §s as isch aber nid alles, mir hei o &
@

Hans- UQL/QJ @ t,&'{@auf d|e Stirn. Hab o du di Fride hiit Abe.
Reporterin () i{g):ernseh uf de Strasse vo dere schone Partystadt.

AJean-Pierre und Eveline mit Sheila nahern sich der
Kamera, sie streiten.

Eveline Hor uf mit dim bléde ,,Schatzi.

Jean-Pierre  Ja, ja und wenn ig nut sdge, de isch’s dir o langwilig.
Eveline Ig sage dir, no eis Wort, nar langt’s andglltig.
Jean-Pierre  Scho ir Ornig.

Eveline Nt isch ir Ornig.

Jean-Pierre  Wohar chunt di schlacht Luun, Schatzi?



Eveline
Reporterin

Sheila
Jean-Pierre
Eveline

Jean-Pierre

Reporterin
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Jean-Pierre!

zu Sheila.

Ah du hérzigs Partychind,

Gall du seisch mer jetze gschwind,

Oder sdg’s doch bitte schnaller,

Susch verbringsch du d Nacht im Challer...

Was wott die Frou?
Darf ig frage, was das hie soll?

Tscheggsch es nid, di si vom Fernseh, hopp stell jetz
dini Fadere!

Natlrlech si die vom Fernseh, sie hei ja & Kamera
derbi. Zur Reporterin. Exgiise, isch das(%@? Also
guet, we me so zu mene fréhleche esi zdme
chunnt, das isch ja nid exakt dr Zytpunkt, fir tber
Politik z rede, aber wenn dir mi dr sprachet es isch
ja mittlerwile es offnigs Ghelng@ dass ig kandidiere
fur Gsi Partei, &h..

Lustig wie na Morgeflck Q,
Isch di hochi Politik, Q
Ganz truurig ischs dergage,

s%@el hne 4ge,

Jean- Plerre @Q\ %@ a@helabe ig ldbe das o salber. Familiewarte

\/

Eveline
Jean-Pierre
Reporterin

§< Bestandteil vo usem Parteiprogramm, und

d@ nhaber vo re glickleche Familie und vo re
@) Q&@fende Awaltspraxis...

zwischen. ...wo sech uf Scheidige spezialisiert het...
...Weiss natlrlech, vo was ig rede.

Jetz wetti wisse vo dr Frou,
Asset dir Crevette rou,

U schlét dr nech dr Ranze voll,
Bis dass dr Mage explodiert?
Chiems so wit, de waérs passiert,
Dr Liichewage alarmiert,

Dir im Sarg abtransportiert,



Eveline

Jean-Pierre

Reporterin

Jean-Pierre
Jean-Pierre

Eveline
Jean-Pierre

Eveline

Jean-PierreQQJV

<

Und ds Grab mit Nidle garniert.

Also &s isch ja ender &ds Familiefescht, wo mir
ungerwégs si hare. Ig froie mi immer uf die Traffe, wil
me gseht sich ja so sélte, gall Jean-Pierre.

Ah, ja. Ig bi froh, dass ig minere politische Gsinnig,
dere ig mit mire Kandidatur fir die néachschti
entscheidendi Wahl Usdruck verleihe, Usdruck
verleihe cha. Settigi Traffe si flre Zamehalt i Usere
Gsellschaft nid nume wichtig, sondern sehr wichtig...

Ds Fernseh dankt und wiinscht viel Glick,
Und chunnt o scho zum nachschte Stiick,
Use Wettbewarb chunnt dra, Q
Litet ungeniert Us a. Q)QJ
Uf wiederluege mitenand, merci viel m@\

Souglatt, dass mir dene Fritze vo hnseh tibere Wég
gloffe si, das isch beschti iswérbig. Weisch
Schatzi, bi de Medie muesch schnéll schalte.

Git’s 0 Scheidigsawalt, v@f;niger hoische als du?

Scheide, 0 no grad. Watp'sech ds Frolein la scheide. A

mini Kandidatur dj h wieder nid. Du, isch das vori
nid&re y@h;ine torte Briieder gsi?
&85 i@%jetz« 0 wider los?

le Q’I‘ype mit dr Kamera, das isch doch es
ng@lngi vo dire debile Familie.

AV
Eveline QOJe ierre, du chasch vo mire Familie déanke, was du

Jean-Pierre

Eveline
Jean-Pierre

ch, das isch mir afe schiisseglich, aber bitte nid hie
und nid hit Abe. Was meinsch eigentlech, was du
bisch?
Was chan ig derflr, dass dini Briedere spinne, dini
Mueter suuft und di Vater & Schlappschwanz isch?
Jean-Pierre!
Scho ir Ordnig, die merke ja nid emal, wenn ig sie
verarsche.



Reporterin

Anneliese

Werner
Anneliese

Werner
Anneliese
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Wer nid ma feschte, isch derndbe, ohni Fescht
bruchsch o nid zldbe. Machet mit bis (sem
Partywettwarb. Wéhlet es ungrads Mal 156 oder wieso
nid grad 157. Hie isch Party u darum geit’s jetz witer
mit dr nachschte Nachricht, wo ne richtige Ufsteller
isch. Chum isch der Veloungerschtang namlich
ufgschteut gsi, da flugt & vom Dach, zmitts i ds Bier,
ganz nach em Motto: ,,Vom Dach ins Bier, das rat ich
dir.” Lutet a fur Use Partywettbewarb...

Das eben gezeigte Programm wirde wieder von vorne
beginnen. Doch...

X
Familidrer Hauptakt %)

O
..Werner schaltet den Fe her ab und
verschwindet ins Off.

nimmt am Tisch Platz, triﬁ-lﬁ Whisky. Du Werner,
weisch no, isch dr Clem@yigentlech scho id Schuel
gange, won er d Ch sim Geburtstagschueche
gasse het? Dr Clen@_gs het soviel gésse, was het da
fur{)g: u@ gha. Und nar het er d Cherzli uf
huq\&e a@%{sse und wo mir derzue si cho, isch es
S @ gsi, da het er di Cherze scho alli
ﬁiﬁﬁé gha. Weisch no, wien er het Froid gha,
dr Narkose isch erwachet, und mir alli um sis
ett si gstande und ,,Hoch soll er leben” hei
'@s nge?
Was isch?

Und dr Hans-Ueli, wie het d& albe protestiert, we mer
hei gseit, so jetz geisch i ds Bett, du hesch de ndachscht
Jahr wieder Geburtstag: ,lg wott ds ganz Jahr
Geburtstag!* het ar gseit und isch ganz truurig worde.

Hesch 6ppis gseit?
Hoffentlech isch em Jean-Pierre ds Men récht. Es isch
so schwirig, ihm’s récht z mache. Also a dr Vorspiis



Werner
Anneliese

Werner
Anneliese

Werner

Werner

chan er nit ussetze, aber 6b de die Fischcreme zu Brate
und Hardopfelstock passt. Was meinsch, Werner?
Werner!

Was hesch gseit?

NUt, ig sége ja nie Oppis. Nimmt einen Schluck
Whisky, schenkt nach. Werner schittet den Schnaps
in die Flasche zurtick, entfernt sich mit der Flasche.
Werner! Anneliese steht auf, sie umarmen sich.

Was isch, was hesch?

Weisch, méangisch mache mir User Buebe eifach Sorge.
Dr Clemens het geng so ne laare Blick und dr Hans-
Ueli redt so fantastischs Zulg. 1g weiss elfa&Qnd was
i irne Chopf vorgeit.

Es isch doch alls ir Ordnig. Mir heioch alls racht
gmacht. So ne Geburtstag isch d@sh ke Grund fur
narvos z warde. Das lat sech d la organisiere wie
alles andere o. Und es |@ doch alles tipptopp
organisiert. Dr Tisch isch @9 t, ds Asse isch parat u d
Cherzli stecke ir Werner bemerkt, dass
Anneliese mit Z|ttr| and Créme schopfen will, er
nlmrqg ihr en aus der Hand. Wart doch jetz.

|ne Tablette.
Qs i es wi’s sott si. Dr Tisch isch deckt, ds
. Hei mer gnue Wy? Du hesch doch d

Turte ta?

Anneliese CJ Ja %er 95 hei nid Platz gha.

Werner
Anneliese

Werner

-10-

'skr merkt’s ja glich nimm. Uf wenn hesch ne bstellt?

Uf di halbi Achti. Sie hei gseit, sie ndhme ihn & Stund
vorhdr usem Pflegeprogramm, tiie dr Katheter erndiere,
d Batterie uswéchsle und ds Horgrat justiere. De sott er
dr Stund funktioniere. g weiss wirklech nid, fir was
dass es no die Frou Marti als Begleitig bruucht. Die
Pflegerin, das isch doch Géaltverschwandig.

Mir hei’s doch immer so gmacht. Es langt doch, we du
fir ds Asse muesch luege. Was (s dr Grossvater



Anneliese

Werner
Anneliese

Susanne
Anneliese
Werner
Susanne

Werner
Susanne
Werner
Susanne
Werner \’
Susanne
Werner

Susanne
Anneliese

6
B
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choschtet, das choéi mir (s schliesslech leischte.
Usserdam si die Schwoschtere immer sehr nétt und
frindlich. Zum Bischpil die vom 90. Geburtstag. Wie
het sie jetz scho wieder gheisse? Denkt nach. Brigitt!

Du meinsch d Frou Schneider. Das Mal chunnt de en
anderi, d Frou Marti.

Hesch se scho mal gseh?

Nei, wieso? Es klingelt. Gang, leg di fertig a. Ab, im
Off. Griiessech, Frou Marti.

Guete Abe, Frou Marthaler.

Dir sit ja ganz punktlech. Sie betreten die BUhne
Guete Abe.

Griessech, Herr Marthaler. Nickt zum &%svater Wo
chunnt er hare?

Stellet ne doch grad hie hére. iCgtschts mau han ig

eifach chénne Brigitt sdge, g S bi euch 0?

Ig heisse Susanne, aber f@_)euch bin ig bitte d Frou

Marti. AN

Ja, natirlech, aber mir“wei doch nid so férmlech si,

sclqb%sle soII %bne Abe warde.

I{@ m xj§ %? rbeitszyt und das wird’s o blibe. Es
cho too much, dass ig hit Abe scho

sschaffe

uch oppis z trinke abiete?

, das heisst, mou doch, es Passugger.

Passugger? Mir hei Valser-Wasser.

Scho récht.

sehr laut zum Grossvater. Grossétti, kennsch mi no?
Mir si geschter Ubere Friedhof gange. Mir hei dr Marie
no as Bliemli haregstellt. Versteisch, mir hei em Marie
no as Bliemli uf ds Grab gstellt. Ja, richtig, nar hei mir
no Haldimanns troffe. Di si ufem Grab gsi vom Fritz.
Da kennsch doch, dr Haldimann Fritz. D& isch doch o
ne Niner so wie du. Sit dir nid no zdme im Militér gsi

-11-



dr Fritz und du? Weisch dr Fritz, wo ne Ghirntumor het
gha. Das isch ja scho lang har, sider. Versteisch
Grossétti, mir hei em Marie as Bliemli uf ds Grab
gstellt.

Grossvater Ja, ja. Dumms Ziiugs. Das si doch kener richtig
Wintere meh. Alls 16 si la kaputt gah, und niemer ma
meh schaffe. Ds Marie, die het no mége schaffe. Ja, ds
Marie isch & Ré&chti gsi, schaffe het sie mége und
choche. Aber hit, alls dumms Zug.

Auftritt Clemens.

Anneliese Clemens, wie geit’s dir? Du bisch ja immer no so
mager.

Werner Tschou Clemens, mir si gar nid sth? | ob du
chdmsch. Das isch d Frou Marti, sie qug{ um Vater.

Susanne zu Clemens, gehaucht. Hallo. Clemgns ignoriert sie.

Werner Nimmsch es Bierli? Clemens . Die andere chome
sicher o gli. Heit dir dr Wag du¢ gfunde, Frou Marti?

Susanne Ja, ja, kes Problem.

Werner Es isch ja sicher n&s'o ne interessanti Arbeit im
Pfleq%%im mit al alte Lut. Da choit dir ja ganz

e i e @s nkt nachegah, ig meine mit all dene
! fal(& em Vater im Heim? Es muess ihm ja

6® f we e so guet luegt zu ihm. Gall, Vater, das
\/QJ t/Q it dr Frou Marti. Und gsund gseht er us.
Susanne OQ lemens. Das da no &bt ghért zu de sibe

Itwunder. Aber das Jahr isch er es paar Mal nach
anne gsi. Ig gloube, ds Galt fiir si Geburtstag z fire
hei die zum letschte Mal usgéh.

Grossvater Ja, ds Marie. Alls dumms Zilg. Im 44 si is d
Rosstechine am Bode agfrore, me het sech im Schlaf
nid emal me choénne drédie. Und dr Housi, das Chalb,
het gmeint, de chdnme wenigstens so richtig fuule tue
im Schlaf. Isch das es Chalb gsi, dr Housi, er het
gmeint, de heig sich zmingscht ds Schnabi still, wenn’s
sowieso nit z tlie het. Alls dumms Ziiug.

-12-



Werner

Jean-Pierre

Eveline
Anneliese

Jean-Pierre
Werner
Eveline
Jean-Pierre

Werner
Eveline QJ@
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Es klingelt. Jean-Pierre, Eveline und Sheila treten
ein und werden im Off von Anneliese und Werner
empfangen. Lautes Begrissungs-Stimmengewirr, am
Tisch. Schweigen.

Guete Abe, schon euch ds gseh. Griiess di Jean-Pierre,
wie geit’s dir? Sheila, seisch am Grossvater o séli. Wie
sie gwachse isch...

Tschou Werner. So, bisch in Form? Es schmdckt ja
scho wieder abrénnt us dr Chuchi use...

Tschou Mueti, wie geit’s dir, tschou Vati...
Mir choi grad &sse, dr Hans-Ueli fahlt no, stisch simer

itz alli...
X

Die Gruppe betritt den Bihnenraum.

Tschou Grossatti. Zu Susanne. GrUess@h Frolein, heit
dir scho z trinke Ubercho? Wieso ds Frélein nume
Mineralwasser?

Sie het das dank so wolle, Je&ﬂDierre.

Tschou Grossvati. Gri @%1 dir sit sicher d Frou
Marti. &9/\

Griiegs di Ieme&s’z&heg Werner, ig ha dir da no es
C@htl' m@racht.

er@)}iel r@i das war wirklech nid nétig gsi.
TsChon Gl 0
U ghmens.

091 'Iédu chasch dert bim Mammi hocke.

Jean—Pie\rf’eO
Werner ‘Pierre, wosch es Bier?
Jean-Pierre eisch was Werner, bring mir doch es Bier.

Eveline

Jean-Pierre
Anneliese

Ah ja ubrigens, mir hei Gs a d Abmachig ghalte und niit
mitbracht. Dr Jean-Pierre het no es Chischtli Wy
mitbracht, da hei ja alli 6ppis dervo, aber stisch hei mir
nut.

Das isch nid dr Red wart.

Mir wei ja eifach zdme si und s schon ha, das isch ja
eh d Houptsach.

-13-



Jean-Pierre

Anneliese
Eveline

Jean-Pierre
Anneliese
Anneliese
Hans-Ueli

Eveline
Hans-Ueli
Werner
Hans-Ueli
Jean-Pierre
Hans-Ueli
Werner
Hans-Ueli

Anneliese QJQa je\@vo

@6 ’&g\;@;@haben am Tisch Platz genommen. Links
A% Svater,
Ry

Hans-Ueli

Jean-Pierre
Eveline

Anneliese

-14-

Hie gseht’s ja 0 no us wie immer. Und d Feschttafele
heit dir o wider eis-A hare gchlepft.

Ja, dr Werner.

Ja, stellet nech vor. D Sheila het geschter protestiert,
iise Asstisch sigi ds chlin, bi Grossatti und Grossmiieti,
das sigi no & richtige Tisch, gsesch Sheila, jetz hesch di
Tisch.

Du, Anneliese, hesch mir no en Aschebécher?
Sofort. Hans-Ueli steht pl6tzlich auf der Bihne.
Hans-Ueli, griess di. Wo chunnsch de du hér?

Es isch alles richtig, wie’s isch. Hut het mi.Wé&g zu
euch eifach iber d Chuchi muesse fiiehre. Q}

Tschou Hans-Ueli.

_ Q&
Tschou Eveline. \2\
Tschou Hans-Ueli. (C\Q
Tschou Werner. @)
Wo ds Bier isch, weis er otz Eso-Trip...
unterbricht ihn. Tsch@’ean—Pierre.
Hans@eli, imm s Bier?
e &

“Hans-Ueli da isch. .

dann Susanne Marti, Clemens, Jean-

i , Eveline und Sheila. Rechts aussen schliesslich
ans-Ueli.

Ig bi nid dr Hans-Ueli, Hans-Ueli, so han ig fruecher
mal gheisse.

Ig gloube, dé het sini Bier scho vorhar gha.
Mueti und Vati hei récht. Jetz wo mir alli zame si, choi
mer doch afa.

Richtig, d Vorspiis steit scho parat. As name doch alli
Wy, dr Werner schankt i.
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Bedienungs-Choreographie: ~ Anneliese  schopft
Fischcréeme, Werner schenkt Wein in die Glaser,
wobei beide immer zuerst den Namen derjenigen
Person aussprechen, die sie bedienen. Werner
beginnt links bei Susanne Marti, Anneliese rechts bei
Hans-Ueli, in der Mitte kreuzen sie sich.

Schliesslich setzt sich Werner an das linke, Anneliese
an das rechteTischende.

A Guete mitenand.

Choreographiertes Ausloéffeln: Die Gruppe l6ffelt bis
Clemens die Créme ausspeit.

Dir sit ja schon no originell, mit em Des@t azfah.
Aber was isch das fir ne Créme? Ex@%’, aber mi

dinkt, die schmdockt nach Fisch. \(\
Jean-Pierre, das isch doch Fischzund kes Dessert.
Purierti Foralle und Crevettli isch doch Oppis

Bsunders, ig ha mi axtra erkuidiget.
Me lehrt nie us, gall Je@ierre. Ig has uf jede Fall
garn und d Sheila o.

A Fi h, wo si GS?D)SO vollstandig ibuesst het, isch
d ch? zaubert einen ganzen Fisch aus
e he\ﬁbgf Form und Gstalt, Sy und Wérde!

QJ u S@arp% die nach dem ersten Bissen den Loffel

@ged\e@t

at. Heit dir scho gnue gha, Frou Marti?
rci.

/@Bsst dir, zum Houptgang git’s de dppis Réchts.

Gopf, ig find es 6ému guet, we ds Mueti 6ppis Nois
usprobiert. Dir sit salber tschuld, we dir nid uf &
Gschmack chémet.

Aber es sottes doch alli garn ha. So nes Familiefescht,
das isch immer so kompliziert.

Ah, dumms Ziig. Was jammerisch die ganzi Zyt. Es
isch doch alles, wies sott si. Mir hocke alli zame, u dr
Atti het sech still. Anneliese trinkt Wein. Mir hei ja no
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Jean-Pierre
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Eveline
Jean-Pierre
Anneliese
Eveline
Jean-Pierre

)

gar nid agstosse. Sie prosten einander zu, mitten
hinein drohnt der Grossvater.

Ah, dumms Zug, was bruche ig Brot, wen ig Wurscht
ha, het & zum Kadi gseit. Dr ganz Tag het er Wirscht
gfrésse.

De chan ig ja jetz abruume...

Isch das es Chalb gsi, dr Housi. Wiirscht si guet fiir d
Wurscht, het er gseit, und wo ihm dr Kadi het Brot
abote, het er nume gseit: Was bruche ig Brot, wenn ig
Wurscht ha und 6ppe no e Schluck Batziwasser.

Da han ig’s mit em Grossvater. Wirscht wird ig nid
emal im Chrieg &sse. lg isse nit, wo ne Sou ek&@gfurzet
het. Lacht, klopft dem Grossvater auf Schulter,
Grossvater bricht auch kurz in Lachelpa S.

traurig. Ja, ds Marie. Jean—Pieer\zhndet sich eine
Zigarette an.

Chasch mit em Rouche nid bi§ hiach em Asse warte?

Anneliese, bringsch no r@:hebécher?
Sofort.

holt gen As henb@&). Scho guet, Mueti.

@At "Chét \@och sit 50 Jahr & Hick i sire
ti@nsc@p atte. Wie haltet dir das nume us
C

htsr?

-

S

Susanne\/QJ & t‘dl%mit mir?

Jean-Pierre
Susanne

Jean-Pierre

Susanne
Jean-Pierre
Susanne
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ink oppe scho, Schwaoschter.

bi nid Schwdschter, sondern Pflegerin. Usserdam
heisse ig o fiir euch Frou Marti.

Also, Frou Marti, de séget mir doch mal, was gfallt
euch a euem Bruef?

Ig weiss nid, es isch halt mi Bruef.
Und was gfallt euch nid?

Ig weiss nid. Zum Bispil di unregelmassige Arbeits-
zyte.
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Jean-Pierre  Da muess dr Friind 6ppe mangisch warte, he. 1g kenne
das guet, ig bi o mal ledig gsi.

Eveline Jean-Pierre, merksch eigentlech nid, dass sie gar nid
mit dir ma rede?

Jean-Pierre  Oder heit dir 6ppe gar ke Friind? Das chan ig mir gar
nid vorstelle, so schon wie dir sit.

Eveline Jean-Pierre, bis so guet.

Jean-Pierre  Was isch eigentlech los? Ig sueche ds Gsprach,
integriere mi und bi erscht no nétt. Oder bin ig dppe
nid nétt, Frou Marti?

Werner Fire Houptgang ndme mir Rote.
Sheila Wo si d Gschank? Q}Q
Eveline Das han ig dir doch scho hundert Me;lﬁg?it, Gschank

iiberchunnt da, wo Geburtstag het. W Wil's dr Atti isch,
wo Geburtstag het u dr Atti vo ' meh oppis merkt,

git's hit kener Gschank, versc

Sheila Ig wott Gschank, Gschank ank
Eveline Bis jetz &ndlech ruehl%ﬁ
Susanne zu Clemens Was machsch eigentlech du, wenn nid
m% esch {{dcke? Clemens blickt sie kurz an.
viel.

Hans-Ueli @QI @r\ Q}s isch chrank. Das gseht meh doch uf &
Q} t %}% Labe wie siis isch niit wart, dunkels
dir euch mit emene wartvolle Karma weit

alte, so redet mit mir.

Susanne ’&endet sich ab. Zu sich. So nes Arschloch.

Grossvater Ds Marie, wo isch eigentlech ds Marie?

Anneliese Asse, trinke, Geburtstag fiire, me u chunnt gar nid zum
Rede. Eveline verzell doch, wie du so labsch.

Eveline Eh mol, usgezeichnet. D Sheila isch gsund und wachst

prachtig, und susch, doch. Ja richtig, dr Jean-Pierre
kandidiert fir d Wahle.

Werner Fir weli Partei?
Eveline Fir weli Partei kandidiersch scho wieder, Jean-Pierre?
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